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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 714/2012
(2012. gada 30. jilijs)

par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatira

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1987. gada 23. jalija Regulu (EEK)
Nr. 265887 par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopgjo
muitas tarifu (') un jo Ipasi tas 9. panta 1. punkta a) apak$pun-
ktu,

ta ka:

(1) Lai nodrosinatu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 pievienotas
kombinétas nomenklatiiras vienveidigu piemérosanu, ir
japienem noteikumi par $is regulas pielikuma minéto
precu klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombi-
nétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumi. Mingtie
noteikumi attiecas ari uz jebkuru citu nomenklatiru,
kas pilnigi vai dalgji balstas uz KN vai pievieno tai
papildu apaksnodalas un ir izveidota ar ipasiem Savie-
nibas noteikumiem, lai piemérotu tarifu un citus pasaku-
mus, kas saistiti ar precu tirdzniecibu.

(3)  Sis regulas pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces
saskana ar minétajiem visparigajiem noteikumiem bitu
jaklasificé saskana ar minétas tabulas 2. ailé noradito
KN kodu atbilstigi 3. ailé noteiktajam pamatojumam.

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.

(4) Ir lietderigi noteikt, ka saisto$o izzinu par tarifu, ko attie-
ciba uz precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatira
izdevusas dalibvalstu muitas iestades, bet kas neatbilst
§is regulas noteikumiem, izzinas turétdjs var turpinat
izmantot tris méneSus saskana ar 12. panta 6. punktu
Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (?).

(5)  Muitas kodeksa komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces kombinétaja nomen-
klatiira klasificé ar tabulas 2. ailé noradito KN kodu.

2. pants

Saistoso izzinu par tarifu, ko izdevusas dalibvalstu muitas iesta-
des, bet kas neatbilst is regulas noteikumiem, saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 12. panta 6. punktu var turpinat
izmantot tris ménesus.

3. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2012. gada 30. jilija

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Algirdas SEMETA
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kura galvena korpusa izméri ir aptuveni
56 x 42 x 1 mm un kam ir divas membranas,
kas veido parslégu:

— augsja membrana no poliimida, kuras
apakspusé ir 24 vara kontaktpunkti,

— apak$gja membrana no poliimida, kuras
augspusé ir iespiedshéma ar 24 vara kontak-
tpunktiem.

Augsgjai membranai pari ir caurspidiga plas-
tmasas aizsargpléve, kas apdrukata ar mobila
telefona tastatiiras att€lu, un zem apaksgjas
membranas ir papira aizsargkarta.

Izstradajuma pamatkorpusam pievienoti $adi
komponenti:

— divi plakani elektriskie vaditaji ar savienota-
jiem,

— divi iespiedshémas komplekti, kas satur
aktivos un pasivos elementus, gaismas
sensoru un “telpas iedarbibas slédzi”, ar ko
kontrole tastatiiras apgaismojuma sistému.

Izstradajumam ir Ipasa forma un konstrukcija,
un to ir paredzéts ietvert konkréta mobila tele-
fona modeli.

PIELIKUMS
Precu apraksts K(i(a;}ﬁli(jgisj)a Pamatojums
M ) €)

1. Izstradajums, kas sastav no elastigas tastatiiras — | 8517 70 90 | Klasifikacija noteikta, ievérojot 1. un 6. visparigo
membranas, izgatavots no silikona, tam ir iestra- kombinétas nomenklatiiras interpretacijas notei-
dati 19 taustini, un ta izméri ir aptuveni kumu, XVI sadalas 2.b piezimi un KN kodu 8517,
65 x 40 x 1 mm. 8517 70 un 8517 70 90 formuléjumu.
Izstradajumam ir apdrukati taustini, kas veido Nav iesp&jams izstradajumu klasificét pozicija 8536
gan burtu, gan ciparu tastatliru, zvana pogas ka slédzi, jo izstraddgjumam tikai viend pusé ir
un citi taustini, kadi parasti ir mobila telefona parsléga dala (kontaktpunktu viena puse) (sk. arl
aparatiem. KN skaidrojumu par poziciju 8536, 8. punktu).
Zem katra taustinpa ir elektrisko kontaktu Izstradajums ir mobila telefona darbibai batiska
elements, kas izgatavots no silikona, impregnéts dala, un to nevar neatkarigi izmantot citiem
ar oglekli. mérkiem. Turklat tas ir speciali pielagots izmanto-

Sanai konkréta mobila telefona modeli. Jo ipasi ta
Izstradajumam ir Tpasa forma un konstrukcija, forma un darbibas metode izslédz jebkadu citu
un to ir paredzéts ietvert konkréta mobila tele- izmantosanu (sk. ari Eiropas Savientbas Tiesas
fona modeli. spriedumu lieta C-183/06). Tapéc izstradajumu

nav iesp&ams klasificét pozicija 8538 ka dalu,

kas piemérota lietosanai vienigi vai galvenokart

kopa ar parslégu.

Tapéc izstradajums ir klasificgjams ar KN

kodu 8517 70 90 ka mobila telefona dala.

2. Produkts (t. s. “tastatiiras elastigais komplekts”), | 8517 70 90 | Klasifikicija noteikta, ievérojot 1. un 6. visparigo

kombinétas nomenklattiras interpretacijas notei-
kumu, XVI sadalas 2.b piezimi un KN kodu 8517,
8517 70 un 8517 70 90 formul&jumu.

Papildus divam membranam ar attiecigiem kontak-
tpunktiem elektrisko kéZu parslegsanai izstrada-
jumam ir iespiedshéma, ar ko kontrolé tastatiras
apgaismojuma sisttmu. Tapéc nav iespéjams izstra-
dajumu klasificét ka elektrisko kézu parslégu pozi-
cija 8536.

Izstradajums ir mobila talrupa darbibai batiska
dala, un to nevar neatkarigi izmantot citiem
mérkiem. Turklat tas ir speciali pielagots izmanto-
Sanai konkréta mobila telefona modeli. Jo ipasi ta
forma un darbibas metode izslédz jebkadu citu
izmantosanu (sk. ari Eiropas Savienibas Tiesas
spriedumu lieta C-183/06).

Tapéc izstradajums ir klasificgjams ar KN
kodu 8517 70 90 ka mobila telefona dala.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 715/2012
(2012. gada 30. jalijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 42/2010 par atsevisku precu klasifikiciju kombinétaja nomenklatiira

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1987. gada 23. jalija Regulu (EEK)
Nr. 265887 par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopgjo
muitas tarifu (') un jo ipasi tas 9. panta 1. punkta a) apakspun-

ktu,

ta ka:

M

Saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 42/2010 (%) pieli-
kuma tabulas 3. ailes otro rindkopu minétas tabulas
1. ailé aprakstitais partikas produkts tablesu forma neat-
bilst kombinétas nomenklatiras (KN) 19. nodalas
2. piezimes b) punkta 2. apakSpunktd paredzétajam
prasibam ta sastava un noformé&uma dé|, ka ari tapéc,
ka to izmanto par uztura bagatinitdju. Sa iemesla dél
klasificésana 19. nodala nav iesp&jama.

Nemot vera Eiropas Savienibas Tiesas 2009. gada
17. decembra spriedumu apvienotajas lietas C-410/08
lidz C-412/08 Swiss Caps (}) un jo ipasi ta 33. punktu,
par uztura bagatinatajiem izmantotos partikas izstrada-
jumus ir iespgjams klasificét KN pozicija 2106 tikai tad,

ja attiecigie partikas izstradajumi nav noraditi vai ieklauti
citur. Partikas izstradajumus, ko paredzéts izmantot ka
uztura bagatinatajus, var klasificét saskana ar citam KN
pozicijam, ja minéto poziciju apraksts ir precizaks.

Tapéc partikas produkta noforméums un izmanto$ana
par uztura bagatinataju nevar bat par pamatojumu tam,
ka produktu nav iesp&ams klasificet KN 19. nodala.
Talab ir janosaka, ka produkts neatbilst KN 19. nodalas
2. piezimes b) punkta 2. apakSpunktd paredzétajam
prasibam vienigi produkta satura dél.

Tapéc bitu attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 42/2010
pielikuma tabulas 3. ailé izklastitais pamatojums. Skaid-
ribas labad viss Regulas (EK) Nr. 42/2010 pielikums batu

jaaizstaj ar jaunu.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana

kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

Regulas (EK) Nr. 42/2010 pielikumu aizstaj ar $adu:

“PIELIKUMS

1. pants

Klasifikacija

Pre¢u apraksts (KN kods) Pamatojums
1 3)

Produkta sastavs (masas %): 2106 90 98 | Klasifikacija noteikta, ievérojot 1. un 6. visparigo
kombinétas nomenklatiiras interpretacijas notei-

— miezu asnu pulveris 28,8 kumu un KN kodu 2106, 2106 90 un 2106 90 98
formuléjumu.

— medus 27,5
Ta ki produkts neatbilst 19. nodalas 2. piezimes

— kviesu asnu pulveris 21,5 b) punkta 2. apak$punktd paredzétajam prasibam
ta sastava del, klasificésana 19. nodala nav iespé-

— lucernas pulveris 21,5 jama.

— stearinskabe 0,4 Produkts neatbilst 30. nodalas 1. papildu piezimes
prasibam, jo nav sniegtas norades par ta izmanto-

— pipari 0,25 Sanu konkrétu slimibu gadijuma vai par ta sastava
esoso aktivo vielu koncentraciju. Tapéc tas nav

— hroma pikolinats 0,01 uzskatams par augu izcelsmes medicinisku prepa-

(atbilst 8,7 pg Cr viena tablete)

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010., 2. Ipp.
() [2010] ECR 1-11991. Ipp.

ratu pozicijas 3004 nozime.

ar Muitas
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(1) ) )

Produktu pardod mazumtirdznieciba tablesu veida, Talab uzskatams, ka produkts atbilst pozicijai 2106
un to izmanto ka uztura bagatinataju (vienu tableti ka partikas izstradajums, kas nav noradits vai
divas reizes diena). ieklauts citur un ko izmanto ka uztura bagatinataju

veselibas vai labsajitas visparéjai uzturéSanai (sk. ari
HS skaidrojumu par poziciju 2106 otras dalas
16. punktu).”

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 30. jalija

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Algirdas SEMETA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 716/2012
(2012. gada 30. jilijs)

par atsevisSku precu klasifikiaciju kombinétaja nomenklatiira

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 1987. gada 23. jilija Regulu (EEK)
Nr. 265887 par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopgjo
muitas tarifu (*) un jo Ipasi tas 9. panta 1. punkta a) apakSpun-
ktu,

ta ka:

(1) Lai nodrosinatu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 pievienotas
kombinétas nomenklatiiras vienveidigu piemérosanu, ir
japienem noteikumi par $is regulas pielikuma minéto
precu klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombi-
nétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumi. Minétie
noteikumi attiecas ari uz jebkuru citu nomenklatiru,
kas pilnigi vai dalgji balstas uz KN vai pievieno tai
papildu apaksnodalas un ir izveidota ar ipasiem Savie-
nibas noteikumiem, lai piemérotu tarifu un citus pasaku-
mus, kas saistiti ar precu tirdzniecibu.

(3)  Sis regulas pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces
saskana ar minétajiem visparigajiem noteikumiem batu
jaklasificé saskana ar minétas tabulas 2. aile noradito
KN kodu atbilstigi 3. ailé noteiktajam pamatojumam.

(4 Ir lietderigi noteikt, ka saisto$o izzinu par tarifu, ko attie-
ciba uz precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatiira
izdevusas dalibvalstu muitas iestades, bet kas neatbilst
§is regulas noteikumiem, izzinas turétdjs var turpinat
izmantot tris ménesus saskana ar 12. panta 6. punktu
Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulda (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (2).

(5)  Muitas kodeksa komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétdja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces kombinétaja nomen-
klatara klasificé ar tabulas 2. ailé noradito KN kodu.

2. pants

Saistoso izzinu par tarifu, ko izdevusas dalibvalstu muitas iesta-
des, bet kas neatbilst $is regulas noteikumiem, saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 12. panta 6. punktu var turpinat
izmantot tris ménesus.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 30. jalija

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Algirdas SEMETA

() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.



7.8.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 210/7

PIELIKUMS
Precu apraksts K(Il(alfll fi(jsisj)a Pamatojums
1 ) 3)
Jaunpiena pulveris ar samazinatu laktozes | 1901 90 99 | Klasifikacija noteikta, ievérojot 1., 3.a un 6.
saturu, 120 Zelatina kapsulas, kas mazumtird- visparigo kombinétas nomenklatiiras interpretacijas
zniecibai iepakotas plastmasas tara ar aizskrave- noteikumu un KN kodu 1901, 1901 90 un
jamu vacinu, un to sastavs (masas %) ir $ads: 1901 90 99 formulgjumu.
— piena tauki 4,9 Fakts, ka pulveris ir Zelatina kapsulas, nosaka
— piena olbaltumvielas 56,0 produkta izmantojumu un raksturojumu ka
— laktoze 02 partikas  izstraddgjumam. Tapéc nav iesp&ams
’ produktu klasificét pozicija 0404 (sk. arT Harmoni-
Uz etiketes noradita ieteicama dienas deva ir z@tas sistemas (HSV)_ 4. nodalas visparigo skaidro-
divas kapsulas divreiz diena. jumu I punkta tre$as dalas a) punktu).
Saskand ar markéjumu produkts ir paredzéts Produktu nevar klasificét ka partikas izstradajumu
cilveku uzturam., pozicija 2106, jo to precizak apraksta pozicijas
1901 formulgjums ka poziciju 0401 lidz 0404
precu partikas izstradajums (sk. arf HS skaidrojumu
par poziciju 2106, 1. punkta otro dalu). Ta ka
produkts nav paredzéts lietosanai arstniecibai vai
profilaksei 30. nodalas nozime, klasifikacija pozicija
3001 nav iespgjama.
Nemot véra produkta ipasibas, tas jaklasificé pozi-
cija 1901 ka poziciju 0401 lidz 0404 partikas
precu izstradajums (sk. ari HS 19. nodalas visparigo
skaidrojumu pirmo dalu).
Jaunpiena  pulveris  hidroksipropilcelulozes | 1901 90 99 | Klasifikacija noteikta, ievérojot 1., 3.a un 6.

kapsulas (iepakots mazumtirdzniecibai krasainas
salokamas kartona kastités, kuras ir tris lidz
seSas plaksnites pa divdesmit kapsulam, ar
$adu sastavu (masas %):

— piena tauki 6,9
— piena olbaltumvielas 35,7

Turklat produkts satur laktozi.

Uz etiketes noradita ieteicama dienas deva ir
1-2 kapsulas trisreiz diena.

Saskana ar markéumu produkts ir paredzéts
cilvéku uzturam.

visparigo kombinétas nomenklatiiras interpretacijas
noteikumu un KN kodu 1901, 1901 90 un
1901 90 99 formul&jumu.

Fakts, ka pulveris ir hidroksipropilcelulozes kapsu-
las, nosaka produkta izmantojumu un raksturo-
jumu ka partikas izstradagjumam. Tapéc nav iespé-
jams produktu klasificét pozicija 0404 (sk. ar1
Harmonizétas sistémas (HS) 4. nodalas visparigo
skaidrojumu I punkta tresas dalas a) punktu).

Produktu nevar klasificét ka pozicijas 2106 partikas
izstradajumu, jo to precizak apraksta pozicijas
1901 formulgjums ka poziciju 0401 lidz 0404
partikas precu izstradajumu (sk. arf HS skaidrojumu
par poziciju 2106 1. punkta otro dalu). Ta ka
produkts nav paredzéts lietosanai arstniecibai vai
profilaksei 30. nodalas nozimé, klasifikacija pozicija
3001 nav iespgjama.

Nemot véra produkta ipasibas, tas jaklasificé pozi-
cija 1901 ka poziciju 0401 lidz 0404 partikas
precu izstradajums (sk. ari HS 19. nodalas visparigo
skaidrojumu pirmo dalu).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 717/2012

(2012. gada 6. augusts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot vérd Komisijas 2011. gada 7. junija Istenosanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kriteriji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai baitu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits 3is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 6. augusta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 TR 54,5
XS 32,3

ZZ 43,4

0707 00 05 TR 100,7
77 100,7

0709 93 10 TR 104,3
Y4 104,3

0805 50 10 AR 96,8
uy 90,7

ZA 95,8

ZZ 94,4

0806 10 10 CL 226,1
EG 218,7

IL 138,6

MA 158,7

MX 185,5

TN 203,8

TR 145,9

77 182,5

0808 10 80 AR 164,4
BR 92,8

CL 126,4

NZ 125,0

us 165,5

ZA 103,6

77 129,6

0808 30 90 AR 200,3
CL 1324

ZA 114,5

77 149,1

0809 29 00 CA 627,1
TR 4242

77 525,7

0809 30 TR 165,5
77 165,5

0809 40 05 BA 62,7
IL 69,8

MK 70,3

Y4 67,6

(*) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS

(2012. gada 3. augusts),

ar ko nosaka Savienibas finansialo ieguldijjumu to izdevumu segsana, kuri radusies Italijai, istenojot
putnu gripas apkaroSanas arkartas pasakumus 2011. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 5265)

(Autentisks ir tikai teksts italu valoda)

(2012/459/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot

vera Padomes 2009. gada 25. maijja Lémumu

2009/470[/EK par izdevumiem veterinarijas joma (') un jo
1pasi ta 4. pantu,

ta ka:

(4)

()
)

ov
oV

Saskana ar Finansu regulas 75. pantu un Istenosanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uznpemsanas no Savienibas budZeta japienem finansé$anas
lémums, kura izklastitas ar izdevumiem saistitas darbibas
batiskas sastavdalas un kuru pienem iestade vai institiici-
jas, kam iestade ir delegéjusi §is pilnvaras.

Lémuma 2009/470/EK ir noteiktas procediras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldijumu ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas atrak izskaustu putnu gripu, Savienibai batu
jasniedz finansidlais atbalsts dalibvalstim attiecinamo
izdevumu segSanai. Minéta lémuma 4. panta 3. punkta
pirmaja un otraja ievilkuma ir noteikumi par procentiem,
kas japieméro dalibvalstu izmaksam.

3. panta Komisijas 2005. gada 28. februara Regula (EK)
Nr. 349/2005, ar ko paredz noteikumus Kopienas finan-
séjuma pieskir§anai arkartas pasakumiem un cipai pret
noteiktam  dzivnieku slimibam  atbilstigi Padomes
Lémumam 90/424[EEK (3, paredzéti noteikumi par
attaisnotajiem izdevumiem, par kuriem Savieniba sniedz
finansialu atbalstu.

Savienibas finansialais ieguldjjums arkartas pasakumiem
putnu gripas apkarosanai Italija 2011. gada tika pieskirts

L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.

L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.

ar Komisijas 2012. gada 15. februdra IstenoSanas
lemumu 2012/132[ES par Savienibas finansialo ieguldi-
jumu arkartas pasakumiem putnu gripas apkaroSanai
Vacija, Italija un Niderlande 2011. gada (). Italija
2012. gada 11. aprili saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 349/2005 7. panta 1. un 2. punktu iesniedza oficialu
atmaksasanas pieprasjumu.

Savienibas finansialais ieguldijums jaizmaksa ar nosaci-
jumu, ka planotie pasakumi ir faktiski veikti un ka attie-
cigas iestades noteiktaja termina sniegu$as visu vajadzigo
informaciju.

Italija  atbilstigi Lémuma 2009/470/EK 3. panta
4. punktam nekavgjoties informéja Komisiju un paréjas
dalibvalstis par pasakumiem, kurus pieméro saskapa ar
Savienibas tiesibu aktiem par pazinosanu un izskausanu,
ka arl par to rezultatiem. Ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 349/2005 7. panta, atmaksasanas pieprasijumam
bija pievienots finansu parskats, apliecindjuma doku-
menti, epidemiologiskais zinojums par katru saimniecibu,
kura dzivnieki nokauti vai iznicinati, un attiecigo reviziju
rezultati.

Komisijas konstatéjumus, attiecinamo izdevumu aprékina
metodi un galigos secindgjumus pazinoja Italijai
2012. gada 2. maija. Italija piekrita 2012. gada 2. maija
e-pasta véstulé.

Tapéc tagad iespéams noteikt Savienibas finansiala
atbalsta kop€jo summu, kas paredzéta to attiecinamo
izdevumu segsanai, kuri radusies, izskauzot putnu gripu
Italija 2011. gada.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 59, 1.3.2012,, 34. Ipp.



7.8.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 210/11

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Savienibas finansiala ieguldijuma summu, kas paredzéta to izdevumu segSanai, kuri saistiti ar putnu gripas
apkaroSanu Italija 2011. gada, nosaka EUR 133 190,48 apmeéra.

2. pants

Sis Iémums ir finansésanas lemums Finansu regulas 75. panta nozimé, un tas ir adreséts Italijas Republikai.

Briselé, 2012. gada 3. augusta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS

(2012. gada 3. augusts),

ar ko nosaka Savienibas finansialo ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri radusies Klopenburga
Vacija, istenojot putnu gripas apkaroSanas arkartas pasikumus 2008. gada decembri un
2009. gada janvari

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 5289)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(2012/460/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot

véra Padomes 2009. gada 25. maija Lémumu

2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma () un jo
ipasi ta 4. pantu,

ta ka:

M

() ov
() ov
() ov

Saskana ar FinanSu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uznemsands no Savienibas budZeta japienem finanséSanas
léemums, kura izklastitas ar izdevumiem saistitas darbibas
batiskas sastavdalas un kuru pienem iestade vai institiici-
jas, kam iestade ir delegéjusi §is pilnvaras.

Lémuma 2009/470/EK ir noteiktas procedirras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldjjumu ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas atrak izskaustu putnu gripu, Savienibai batu
jasniedz finansialais atbalsts dalibvalstim attiecinamo
izdevumu segSanai. Minéta lémuma 4. panta 3. punkta
pirmaja un otraja ievilkuma ir noteikumi par procentiem,
kas japieméro dalibvalstu izmaksam.

3. panta Komisijas 2005. gada 28. februara Regula (EK)
Nr. 349/2005, ar ko paredz noteikumus Kopienas finan-
séjuma pieskir§anai arkartas pasakumiem un cinai pret
noteiktam  dzivnieku slimibam  atbilstigi Padomes
Lémumam 90/424[EEK (%), paredzéti noteikumi par
attaisnotajiem izdevumiem, par kuriem Savieniba sniedz
finansialu atbalstu.

Savienibas finansialais atbalsts arkartas pasakumiem
putnu gripas apkaroSanai Klopenburga Vacija 2008. gada
decembri un 2009. gada janvari tika pieskirts ar Komi-
sijas 2009. gada 29. julija Lémumu 2009/581/EK par
Kopienas finansidlo atbalstu arkartas pasakumiem putnu
gripas apkaroSanai Klopenburga Vacija 2008. gada
decembri un 2009. gada janvari (}). Vacija 2009. gada

L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.

L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.
L 198, 30.7.2009., 83. Ipp.

3. septembri saskana ar Regulas (EK) Nr. 349/2005
7. panta 1. un 2. punktu iesniedza oficialu atmaksasanas
pieprasijumu.

Savienibas finansialais ieguldijums jaizmaksa ar nosaci-
jumu, ka planotie pasakumi ir faktiski veikti un ka attie-
cigas iestades noteiktaja termina sniegu$as visu vajadzigo
informaciju. Lémums 2009/581/EK paredz, ka pirmais
maksdjums EUR 2 000 000,00 apméra bitu jaizmaksa
ka dala no Savienibas finansiala ieguldijjuma. Komisijas
Istenosanas lémums 2011/796/EK (*) paredz, ka otrais
maksajums EUR 4 000 000,00 apméra bitu jaizmaksa
ka dala no Savienibas finansiala ieguldijuma.

Vacija atbilstigi Lémuma 2009/470/EK 3. panta
4. punktam nekavgjoties informéja Komisiju un paréjas
dalibvalstis par pasakumiem, kurus veic saskana ar Savie-
nibas tiesibu aktiem par pazinosanu un izskausanu, ka art
par to rezultatiem. Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 349/2005
7. pantd, atmaksaSanas pieprasijumam bija pievienots
finansu parskats, apliecinajuma dokumenti, epidemiolo-
giskais zinojums par katru saimniecibu, kura dzivnieki
nokauti vai iznicinati, un attiecigo reviziju rezultati.

Komisijas dienesti veica reviziju atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 349/2005 10. pantam. Komisijas konstatéjumus,
attaisnoto izdevumu aprékina metodi un galigos secina-
jumus pazinoja Vacijai 2012. gada 17. aprill. Vacija
piekrita 2012. gada 9. maija e-pasta véstulé.

Tapéc tagad iespEjams noteikt Savienibas finansiala
atbalsta kopgjo summu, kas paredzéta to attiecinamo
izdevumu segsanai, kuri radusies, izskauzot putnu gripu
Klopenburga Vacija 2008. gada decembrT un 2009. gada
janvarl.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

( OV L 320, 3.12.2011., 41. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Savienibas finansialo ieguldijumu, kas paredzéts to izdevumu segSanai, kuri saistiti ar putnu gripas apkaro-
anu Klopenburga Vacija 2008. gada decembri un 2009. gada janvari, nosaka EUR 6 592 151,55 apméra.
2. pants

Finansiala ieguldijuma atlikumu nosaka EUR 592 151,55 apméra.

3. pants

Sis lemums ir finansésanas Iémums Finansu regulas 75. panta nozimé, un tas ir adreséts Vacijas Federativajai

Republikai.
Brisele, 2012. gada 3. augusta
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
John DALLI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS

(2012. gada 3. augusts),

ar ko atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 258/97 atlayj laist tirghi jaunu
koslajamas gumijas bazi ki jaunu partikas sastavdalu un atce] Komisijas IstenoSanas lémumu
2011/882/ES

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 5406)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

(2012/461/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada
27. janvara Regulu (EK) Nr. 258/97, kas attiecas uz jauniem
partikas produktiem un jaunam partikas produktu sastavda-
lam ('), un jo ipasi tas 7. pantu,

ta ka:

(1) Uznémums Revolymer Ltd. 2007. gada 10. oktobri Nider-
landes kompetentajam iestadem iesniedza ligumu par
jaunas koslajamas gumijas bazes ka jaunas partikas
sastavdalas laiSanu tirgd.

(2)  Niderlandes kompetenta partikas novértéSanas iestade
2009. gada 23. aprili sniedza sikotngjo novértéjuma
zinojumu. Minétaja zinojuma ta secinaja, ka ir drosi lietot
jauno koslajamas gumijas bazi ka partikas sastavdalu.

(3)  Komisija 2009. gada 30. aprili parsitija sakotnéjo noveér-
tejuma zinojumu visam dalibvalstim.

(4)  Regulas (EK) Nr. 258/97 6. panta 4. punkta noteiktaja
60 dienu perioda saskana ar minéto noteikumu tika
izteikti pamatoti iebildumi pret §a produkta tirdzniecibu.

(5)  Tapéc 2010. gada 2. julija notika apspriesanas ar Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi (EFSA).

(6)  EFSA Zinatniskaja atzinuma par “jaunas koslajamas
gumijas bazes (REV-7)” ka jaunas partikas sastavdalas
nekaitigumu (Scientific Opinion on the safety of a “novel
chewing gum base (REV-7)" as a novel food ingredient) (?)
2011. gada 25. martd secindja, ka jauna koslajamas
gumijas baze ir nekaitiga, to lietojot paredzétaja veida
un paredzétajos daudzumos.

(7)  Jauna koslajamas gumijas baze atbilst Regulas (EK)
Nr. 258/97 3. panta 1. punktd noteiktajiem kritérijiem,
un tapéc tika piepemts Komisijas 2011. gada
21. decembra IstenoSanas lémums 2011/882[ES, ar ko
atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 258/97 atlauj laist tirgl jaunu koslajamas gumijas
bazi ka jaunu partikas sastavdalu (3).

() OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp.
(3) EFSA Journal 2011; 9(4):2127.
() OV L343, 23.12.2011., 121. Ipp.

(8)  IstenoSanas lémuma 2011/882/ES 2. panta noteica, ka ar
lemumu atlautas jaunas koslajamas gumijas bazes nosau-
kums uz to saturosa partikas produkta markéuma ir
“koslajamas gumijas baze (2-metil-1,3-butadiéna homo-
poliméra, kas apstradats ar maleinskabes anhidridu, esteri
ar polietilénglikola monometiléteri)”.

(9)  Lai gan pilns kimiskais nosaukums sniedz skaidru un
neparprotamu vielas apziméjumu, tomér garuma dé| tas
varétu dominét uz So vielu saturo$a partikas produkta
markgjuma. Ta ka koslajamo gumiju biezi pardod iepa-
kojumos, uz kuru virsmas ir ierobeZzota vieta markéju-
mam, bitu lietderigi noteikt isaku alternativu markéjuma
tekstam.

(10) Informativa kimijas dienesta (CAS) registracijas numuri
(CAS Nr.) ir starptautisks standarts kimisko vielu apzime-
$anai, kas par vielas Ipasibam sniedz informaciju, kura ir
lidzveértiga kimiskaja nosaukuma ietvertajai.

(11) Tapéc ir lietderigi ka alternativu pilnajam kimiskajam
nosaukumam laut izmantot CAS registracijas numuru,
lai apzimétu ar IstenoSanas lémumu 2011/882/ES
atlautas jaunas koslajamas gumijas bazi uz to saturosa
partikas produkta markéuma.

(12)  Pielikums varétu bt radijis parpratumus, jo ta virsraksta
bija noradita tikai dala kimiska nosaukuma. Turklat pieli-
kuma batu janorada CAS numurs.

(13) Tadel skiet lietderigi atcelt IstenoSanas lemumu
2011/882/ES un aizstat to ar jaunu lémumu, kas ietvertu
iepriek$mingétos grozijumus.

(14)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Jauno koslajamas gumijas bazi, kas aprakstita pielikuma, var
laist Savienibas tirgli ka jaunu partikas produktu sastavdalu
izmantoSanai koslajama gumija, neparsniedzot koncentraciju
8 %.
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2. pants
Ar 30 lémumu atlautds jaunas koslajamas gumijas bazes nosaukums uz to saturoSa partikas produkta
markjuma ir “koslajamas gumijas baze (tostarp 2-metil-1,3-butadiéna homopolimera, kas apstradats ar

»

maleinskabes anhidridu, esteri ar polietilénglikola monometiléteri)” vai “koslajamas gumijas baze (tostarp
CAS Nr.: 1246080-53-4)".
3. pants

Ar 30 atce] IstenoSanas lemumu 2011/882/ES.

4. pants

Sis lemums ir adreséts Revolymer Ltd., 1, NewTech Square, Deeside Industrial Park, Deeside, Flintshire, CH5 2NT,
Apvienota Karaliste.

Brisele, 2012. gada 3. augusta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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Jaunas koslajamas gumijas bazes specifikacija

Apraksts
Jauna partikas sastavdala ir sintétisks polimérs (patenta numurs W0O2006016179). Ta krasa ir no baltas lidz krémkrasai.

Tas sastav no monometoksipolietilénglikola (MPEG) sazarotiem polimériem, kas uzpotéti uz poliizopréna-g-maleinskabes
anhidrida (PIP-g-MA), un nereagéjusa MPEG (mazak neka 35 % no svara).

CAS Nr.: 1246080-53-4

PIP-g-MA uzpotéta MPEG molekulara struktiira:

HaC

~ ) CHs
R= */\E \/ﬂ\o/
p

2-metil-1,3-butadiéna homopoliméra, kas apstradats ar maleinskabes anhidridu, esteru ar polietilénglikola monometiléteri/
CAS Nr.: 1246080-53-4 ipasibas

Mitrums

mazak par 5 %

Aluminijs
Litijs

Nikelis

mazak par 3 mglkg
mazak par 0,5 mg/kg

mazak par 0,5 mglkg

Anhidrida atlikums

mazak par 15 pmol/g

Polidispersitates indekss

mazak par 1,4

Izopréns

mazak par 0,05 mgfkg

Etilénoksids

mazak par 0,2 mglkg

Nesaistits maleinskabes anhidrids

mazak par 0,1 %

Oligoméri kopa (mazak par 1 000 daltoniem)

ne vairak par 50 mg/kg

Etilénglikols

mazak par 200 mg/kg

Dietilenglikols

mazak par 30 mg/kg

Monoetilénglikola metiléteris

mazak par 3 mglkg

Dietilenglikola metiléteris

mazak par 4 mg/kg

Trietilenglikola metiléteris

mazak par 7 mglkg

1,4-dioksans

mazak par 2 mglkg

Formaldehids

mazak par 10 mg/kg







Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
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